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Fill the water tank with tap water only. TH
Do not add perfume, vinegar, starch,
descaling agents, ironing aids or other
chemicals to avoid damage to your iron.

VN
Isilah tangki air hanya dengan air keran.
Jangan menambahkan parfum, cuka, kanj,
bahan pembersih kerak, bahan pembantu
penyetrikaan atau bahan kimia lainnya

untuk mencegah kerusakan pada setrika. TCN

SCN

Isikan tangki air dengan air pili sahaja.
Jangan tambah wangian, cuka, kanji, ejen
pembuangan kapur, alat bantuan seterika
atau bahan kimia lain untuk mengelakkan
seterika anda daripada rosak.
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Chi cham nudc mdy vao ngan chira nudc.
Khong thém nudc hoa, ddm, hd vai, chat
thy rlra, chat phu tro Gi hay nhiing hda chat
khac dé tranh lam hong ban Gi ctia ban.
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Use the spray function to remove TH
stubborn creases at any temperature.

Gunakan fungsi semprot untuk VN
menghilangkan kusut yang membandel
pada suhu apa pun.
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SCN

Anda boleh menggunakan fungsi sembur
untuk mengeluarkan kedut yang degil pada
apa-apa suhu.
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Str dung chic ning phun hoi nudc dé lam
phang nhiing nép nhin khd Ui & bat ct
nhiét do nao.
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Descale every two weeks. Fill the TH
water tank and heat the iron to MAX'

temperature. Then, unplug and hold the

iron over your sink. Push and hold the

slide button to calc-clean while you shake

the iron to flush out the water. VN

Hilangkan kerak setiap dua minggu. Isi
tangki air dan panaskan setrika hingga
suhu ‘MAX'. Lalu cabut steker dan pegang
setrika di atas bak cuci. Tekan dan tahan
tombol geser untuk membersihkan kerak
sementara Anda mengguncangkan setrika
untuk mengalirkan air keluar.

TCN
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Tanggalkan kerak setiap dua minggu. Isikan
tangki air dan panaskan seterika ke suhu
‘MAX'. Kemudian, cabut palam dan pegang
seterika atas singki anda.Tekan dan tahan
butang luncur kepada calc-clean sambil
anda menggoncangkan seterika untuk
mengumbah air.
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Tay sach can bam hai tudn mat 1an. Cham
nudc vao ngan chira nudc va bat ban Ui

& muc nhiét d6 ' ™MAX'. Sau dé, rdt phich
cdm ra va gitt ban Ui bén trén bdn rda.
DAy va gitr nit truot v& calc-clean trong
khi l4c ban Gi d& xa nudc ra ngoai.
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Cleaning and storage. Do not use
steelwool, vinegar or any abrasive cleaning
agent.

Membersihkan dan menyimpan. Jangan
menggunakan serat baja, cuka atau bahan
pembersih abrasif.
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Pembersihan dan storan. Jangan gunakan
wul besi, cuka atau sebarang ejen
pembersihan yang melelas.

TH

VN

TCN

SCN
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V& sinh va bdo quan. Khéng str dung
miéng chli bang soi thép, ddm hay bat ky
chat tdy rira ¢ tinh mai mon nao..
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Possible cause

The iron does not produce
steam.

The steam position is set to O.

The iron leaks. The water tank is filled beyond

its capacity.

Hard water forms flakes inside
the soleplate.

Flakes and impurities leak from
the soleplate during ironing.

Steam has condensed onto the
ironing board.

Water spots appear on the
garment during ironing.
If the underside of the ironing
board is wet, wipe it dry with a
piece of dry cloth.

Kemungkinan penyebab

Setrika tidak mengeluarkan uap. Posisi uap disetel ke O.

Setrika bocor. Tangki air diisi melebihi kapasitas.

Serpihan dan kotoran keluar dari
tapak setrika selama menyetrika.

Air sadah membentuk serpihan di
dalam tapak setrika.

Bintik-bintik air muncul pada
pakaian selama menyetrika.

Uap mengembun pada meja
setrika.

Jika sisi bawah meja setrika basah,
seka untuk mengeringkannya
dengan kain kering.

1o
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Penyebab yang mungkin

Seterika tidak menghasilkan stim.  Kedudukan stim ditetapkan ke O.

Seterika bocor. Tangki air diisi melebihi kapasiti.

Emping dan bendasing bocor di
dalam soleplate.

Bintik basah kelihatan pada kain
semasa menyeterika.

Air liat membentuk emping di
dalam plat tapak.

Stil telah memeluwap ke atas
papan seterika.

Jika bahagian bawah papan
seterika basah, lap sehingga kering
dengan mengugnakan sehelai kain
kering.

Solution

Set the steam position to <.

Do not fill the water tank beyond the MAX'
symbol.

Use the calc-clean function until all flakes and
impurities have been disposed of.

Occasionally iron wet spots without steam in
order to dry them.

To prevent steam from condensing onto the
ironing board, use an ironing board with a wire
mesh top.

Solusi
Setel posisi uap ke < .
Jangan mengisi tangki air melewati simbol MAX',

Gunakan fungsi calc-clean hingga semua serpihan
dan kotoran dibuang sebagaimana mestinya.

Sesekali setrika bintik-bintik basah tanpa uap
untuk mengeringkannya.

Untuk mencegah uap mengembun pada meja
setrika, gunakan meja setrika yang dilapisi
anyaman dari kawat.
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Penyelesaian
Kedudukan stim ditetapkan kepada &> .
Jangan isikan tangki air melepasi simbol MAX'.

Gunakan fungsi calc-clean sehingga semua emping
dan bendasing telah dibuang.

Kadangkala seterika tompok basah tanpa stim
untuk mengeringkannya.

Untuk mengelakkan stim daripada memeluwap
pada papan seterika, gunakan papan seterika yang
mempunyai jaringan dawai di bahagian atas.
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Giai phap

VN

Ban i khéng phun hoi nudc.
Ban i rf nudc.

Chat gi va can rf ra t&r dé ban Gi
khi dang Gi.

C4c vét nudc xuat hién trén vai
trong qud trinh Gi.

Vi tri hoi nudc duoc chinh vé 0.

Ngin chtra nudc bj db day qua

dung tich.

Nuéc cing tao thanh cac Iép gi

mong bén & mat trong clia ban Ui,
Hoi nudc da ngung tu trén vén Gi.

Néu mat dudi clia vén i udt,
lau khd vén Gi bdng mét manh
vai kho.

Chinh vi trf hoi nuéc vé .
Khéng @b nudc vao ngan chia vuot qud biéu
tugng MAX'

St dung chiic ndng calc-clean cho dén khi cdc
chat gf va can duoc lam sach hét.

Thinh thoang Gi nhiing vét uét ma khong dung
hoi nudc @ 1am kho chung

D& hoi nudce khéng tlch/tg lai trén van ui,
st dung van Ui o ludi sat bén trén.

TCN
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